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@Wéssenswertes aus der Gemeng

Gemeng Réiden

19.02.2015 Simoes Maria
I Redange/Attert

Eﬂt‘nungszéiiten

21.02.2015 Steichen Elise
Redange/Attert all Dag op vun

_ _ 8h00 bis 11h30
06.03.2015 Daleiden Marguerite
Redange/Attert

a Méttwochs vun

06.03.2015 Daleiden Germaine 8h00 bis 11h30 a vun 14h00 bis 18h00

Redange/Attert

20.02.2015 Thillen Scharel & Tock Laurence
Redange/Attert

Offallkalenner

Méttwochs, den 1. Abréll: Valorlux
Freides, den 3. Abréll: Alkleeder
Méttwochs, de 15. Abréll: Valorlux

Donneschdes, de 16. Abréll: Superdrecks.
Méindes, de 27. Abréll: Sperrmull
Méttwoch, de 29. Abréll: Valorlux

Manifestatiounskalenner

Abréll 2015

Containerpark Réiden
SIDEC Réiden
Tél: 26 62 09 13

De 19. Abréll Kiermes zu Nojem

De 25. Abréll Grousse Fréijoersmaart an der
Groussgaass Effnungszaiten:

Den 30. Abréll Galaconcert vun der Réidener [ P€nschdes, Donneschdes a Freides
Musik 09:00-11:45 Auer
13:00-17:00 Auer

Samsdes: 09:00 - 16:00 Auer SIDEC
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Séance publique du conseil communal du 29 janvier 2015

ORDRE DU JOUR

Correspondance, rapports

1. Approbation d’une délibération de I'Office social du canton de Redange OS-CARE, concernant 'approbation du
fonds de roulement pour I'exercice 2015;

Désignation d’un secrétaire remplagant;

Allocation d’un subside extraordinaire a I'association « Musek vun Nojem a.s.b.l. » ;

Approbation de contrats de travail a durée déterminée dans la maison relais a Redange/Attert ;
Présentation du PPF des années 2016 — 2020 ;

HUIS CLOS : Nomination d’un agent éducatif (m/f) pour les besoins de la maison relais a Redange/Attert ;

AN

Divers.

Présents: Dr. Henri MAUSEN, bourgmestre, M. Tom FABER et M. Flore REDING, échevins,
M. Henri GEREKENS, M. Jean Valentin BODEM, M. Paul ZACHARIAS, M. Luc PAULY, Mme. Monique KUFFER,
conseillers communaux.

Mme Muriel SEIL-NOURISSIER, secrétaire p.d.

Absents :/

OS CARE, Office Social du Canton de Redange: Approbation d'une délibération

du Conseil d’Administration.

Le conseil communal a approuvé une délibération du 10 novembre 2014 du Conseil d’Administration de 'OS CARE,
Office Social du Canton de Redange, concernant I'approbation de 'augmentation du Fonds de Roulement pour I'exer-
cice 2015 de 5€ a 10€ par habitant.

Désignation d'un secrétaire remplagant.

Le conseil communal, a confié le remplacement temporaire de secrétaire communal faisant fonction a Madame Muriel
NOURISSIER, épouse SEIL avec effet au 1er mars 2015.

Allocation d’'un subside extraordinaire a l'association « Musek vun Nojem a.s.b.l. »

Le conseil communal a approuvé une demande de subside extraordinaire introduite par I'association « Musek vun
Nojem a.s.b.l. » a titre d’acquisition de blousons et de chemises au prix total de 7.482,08.- €.
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Approbation de contrats de travail a durée déterminée dans la maison relais
a Redange/Attert.

Le conseil communal a approuvé quatre contrats de travail a durée déterminée conclus avec Madame Sonja MATHAY-
GILS de Niederpallen et dix contrats conclus avec Madame Alice PAULY-SCHMITZ de Redange/Attert en guise de
remplacement dans la maison relais de Redange/Attert pendant le mois de décembre 2014.

Présentation du PPF des années 2016-2020.

Le collége des bourgmestre et échevins a présenté le plan pluriannuel de financement (PPF) pour les années 2016-
2020 aux membres du conseil communal.

HUIS CLOS : Nomination d'un agent éducatif a la maison relais de Redange/Attert.

Mme Sonja MATHAY-GILS de Niederpallen a été nommée au poste d’agent éducatif a 20 heures hebdomadaires a la
maison relais a Redange/Attert pour une durée indéterminée avec effet au 1er avril 2015.

Séance publique du conseil communal du 11 février 2015

ORDRE DU JOUR

1. Approbation d’actes, de contrats et de conventions ;
2. HUIS CLOS : Emission d’'un avis concernant la nomination d’un nouveau garde forestier au triage de Redange.
Divers

Présents: Dr. Henri MAUSEN, bourgmestre, M. Tom FABER et M. Flore REDING, échevins,
M. Henri GEREKENS, M. Jean Valentin BODEM, M. Paul ZACHARIAS, M. Luc PAULY, Mme. Monique KUFFER,
conseillers communaux.

Mme Muriel SEIL-NOURISSIER, secrétaire p.d.

Absents :/
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Approbation d’actes, de contrats et de conventions.

Les actes et contrats suivants ont été approuvés :

Six contrats de travail a durée déterminée conclus avec Madame Sonja MATHAY-GILS de Niederpallen, huit
contrats conclus avec Madame Alice PAULY-SCHMITZ de Redange/Attert et 3 contrats conclus avec Madame
Alexandria MIRIZZI-SALDANA de Redange/Attert en guise de remplacement dans la maison relais de
Redange/Attert pendant le mois de janvier 2015 ;

Compromis de cession gratuite du 25 janvier 2015 conclu avec les Héritiers de M. et Mme BISENIUS-THILL,
M. et Mme CONRARDY-PETRY, M. et Mme RINGS-SUSU, Mme FISCHBACH, Mme DROUQOT et Mme
LESZCZYNSKI de Reichlange, domiciliés a L-8558 Reichlange,1,3,5,7, et 9 rue de Saeul concernant des fonds
sis a la section E de Reichlange au lieu-dit Hungersfeld, d’'une contenance totale de six ares cinquante-trois
centiares (6 ares 53 ca) dans un but d'utilité publique ;

Acte notarié de vente conclu avec M. Joseph EYSCHEN de Mamer concernant des fonds, sis a la section D de
Redange, au lieu-dit «<Redange»,d’une contenance de 1 are 47 ca,

au prix de vente total de 2.500,00.- €;

Contrat de bail conclu avec le syndicat de communes « De Réidener Kanton » concernant les bureaux du
batiment communal, sis L-8510 Redange/Attert, 34, Grand-rue, d’'une contenance de 50,00 m2, au prix de
600,00.- € par mois pendant la durée de 3 ans allant du 1ier juin 2015 au 31 mai 2018.

Huis clos : Nomination d’'un nouveau garde forestier du triage de Redange/Attert.

Le conseil communal, a émis un avis favorable au sujet de la nomination de Monsieur Pit LACOUR, demeurant a L-6996
Rameldange, pour le poste du préposé du triage de Redange avec effet au 1ier mars 2015.

Ajout : Allocation d’un subside a I association : UGDA

Le conseil communal a approuvé une demande de subside extraordinaire introduite par I'association « UGDA » et alloue
a I’ association en question le montant de 50.- € afin de contribuer au financement des activités de I'année 2015.
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Reéglement sur la voirie rurale et forestiére

Art. 1. — Sans préjudice d’autres dispositions légales ou
réglementaires concernant les voiries

vicinales, rurales ou forestiéres, les dispositions du pré-
sent réglement sont applicables a tous les chemins ruraux
et forestiers communaux sur le territoire de la commune.
Les chemins vicinaux, ruraux et forestiers soumis a la pré-
sente réglementation sont dénommés

« chemin » dans le présent texte.

Art. 2. — Tous les chemins ruraux et forestiers sont entre-
tenus par la commune sous régie de 'Administration de
la Nature et des Foréts ou de I’Administration du service
technique de I'Agriculture, chacun dans le domaine qui le
concerne et sont a considérés comme la propriété de la
commune méme s'ils ne figurent pas sur le plan cadas-
tral. Lentretien et le réaménagement de ces chemins n’est
pas liés a I'accord préalable des riverains et propriétaires
adjacents.

Art. 3. — Les propriétaires riverains sont tenus d’éla-
guer les arbres et les haies de fagon que les branches ne
surplombent pas la voirie. La taille périodique des haies
jusqu’a concurrence d’'une hauteur maximale de deux
métres, est a réaliser entre le 1er octobre et le 1er mars
de l'année suivante. Si la taille n’est pas effectuée par le
propriétaire lui-méme, ou sur demande formelle de I'admi-
nistration communale endéans un certain laps de temps,
cette derniére pourra faire effectuer ces travaux aux frais
du propriétaire en infraction.

Afin de ne pas encombrer la vue, les haies se trouvant
aux bifurcations ou intersections de chemins ne peuvent
dépasser la hauteur de 1 métre.

En ce qui concerne les plantations en bordure des che-
mins, les propriétaires doivent respecter une distance
minimum des propriétés avoisinantes ou chemins de 50
centimeétres pour les haies et de 2 métres pour les arbres.
Aux bifurcations ou intersections routiéres, la distance a
garder lors de la plantation de haies, arbres ou arbustes
sera déterminée sur place par I'administration commu-
nale, ceci en vue de garantir une visibilité suffisante pour
ne pas porter atteinte a la sécurité routiére.

Font partie des chemins dans le sens de ce réglement, les
dispositifs de drainage, les talus ou autres agencements
faisant partie du réseau de chemins comme par exemple
les espaces servant d’entrepdt de bois ou de manoeuvre.

Art. 4. — La distance minimale & respecter pour ériger
une cléture le long d’'un chemin est de 0,5 m. Il est interdit
d’englober le chemin dans I'enclos. Cette distance vaut
également pour des travaux de réfection.

Le long des chemins, seul des cldtures a fil lisse sont au-
torisés. Il est toutefois permis d’ériger derriére cette pre-
miére cléture a fil lisse une deuxieéme a fil barbelé. Ces fils
doivent étre dressés a une distance minimale de 20 cm de
la premiere cloture et ne peuvent dépasser celle- ci ni vers

le haut, ni vers le bas. Les portes d’entrée aux paturages
doivent s’ouvrir vers lintérieur du terrain. La circulation
routiere ne doit en aucun cas étre entravée.

Art. 5. — La construction d’'une entrée charretiére est obli-
gatoire partout ou le chemin est séparé de la propriété pri-
vée par un fossé et elle est soumise a une autorisation du
bourgmestre. L'entretien de I'ouvrage incombe au proprié-
taire.

Art. 6. — Il est interdit d’enlever ou de déplacer les bornes
servant d’indicateur de la largeur d’'un chemin, de rem-
blayer ou de boucher les fossés ou d’endommager les
accotements ou talus le long des chemins.

Art. 7. — Les chemins et accotements ne peuvent servir
en aucun cas de place de manoeuvre, spécialement lors
des labours ou autres travaux agricoles ou forestiers. Les
manoeuvres doivent étre effectuées a l'intérieur des ter-
rains prives.

Les roues et chenilles des engins et machines ne peuvent
abimer les chemins. De méme l'ancrage des camions
grue sans planche de protection est interdit.

Art. 8. — Il est interdit de labourer les champs sans laisser
un recul d’au moins 60 cm par rapport aux chemins et aux
accotements. La terre labourée ne devra pas étre renver-
sée a l'intérieur de la bande de 60 cm par rapport aux
chemins et aux accotements. Seront également considéré
comme accotement, le talus qui sert a maintenir le terrain
en cas de dénivellations et le fossé qui sert a évacuer les
eaux de pluies et de drainage.

Art. 9. — |l est interdit d’obstruer les voiries vicinales, ru-
rales et forestieres par un dép6t de matériaux, décombres
ou autres. Les accotements de chemins jusqu’aux terrains
privés ne peuvent en aucun cas servir de dépot de fumier
ou autres déchets verts (gazon, coupe de haies et d’ar-
bustes)

Toute souillure des chemins avec de la terre, du fumier ou
autres matiéres ou substances est a nettoyer immédiate-
ment par la partie ayant occasionné la souillure.

Au cas ou le contrevenant n’effectue pas les travaux de
nettoyage endéans un délai prescrit formellement par I'au-
torité communale, celle-ci pourra faire effectuer ces tra-
vaux aux frais du contrevenant.

Art. 10. — En cas d'intempéries hivernales, de pluies im-
portantes ou de grandes chaleurs, le collége des bourg-
mestre et échevins peut interdire toute circulation (machi-
nale et a cheval) et tout travail de débardage et de transport
de bois, dans I'intérét de maintenir la voirie intacte. Cette
interdiction de circulation se fera sur avis et recomman-
dation du garde forestier et sera affichée moyennant pan-
neaux et avis a la commune.

Sont a considérer comme intempéries hivernales pour
I'application de ce réglement, la pluie, le froid, la neige, le
dégel et 'impraticabilité du terrain.
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Art. 11. — Tout exploitant forestier ou autre usager qui uti-
lisera un chemin quel qu'il soit ou ses accotements pour y
effectuer soit des dépdts de bois ou autres matiéres, soit
du débardage, du chargement ou du transport de bois ou
autres matiéres, devra dés le début des travaux immatri-
culer ses dépdts, en posant, bien a vue, des plaques por-
tant lisiblement ses nom et adresse. Aucune découpe de
bois ne pourra se faire sur la voirie.

Art. 12. - Tout exploitant forestier ou autre effectuant des
travaux dans les bois est tenu d’avertir 'administration
communale au préalable par écrit. Avant le début des
travaux un état des lieux sera réalisé par 'administration
communale en présence du demandeur en vue de faire
constat de I'état des chemins et places de dépdts.

Une caution de maximum 10.000 € est a déposer a la
commune par le demandeur avant le début des travaux
afin de garantir, le cas échéant, la remise en état des che-
mins et places de dépét par le demandeur.

Le montant de la caution est déterminé suivant 'ampleur
des travaux et en fonction des longueurs de chemins
empruntés pour le débardage ou débusquage mécanisé
(par trainage) ou par chevaux, des arbres. Le collége des
bourgmestre et échevins fixera le montant de la caution.
Tout exploitant agricole, forestier ou autre qui aura em-
prunté ou occupé un chemin sans avoir sollicité un état
des lieux, sera censé avoir trouvé celui-ci en bon état.

Art. 13. — Il est interdit de trainer bois, machines ou maté-
riaux sur les chemins consolidés. Les chemins consolidés
ne peuvent pas non plus servir de place de manoeuvre
pour le débardage ou débusquage des bois.

Les machines a chenilles ou celles avec pneus équipés de
chaines n’ont pas le droit de passer sur les chemins.

Les accotements de chemins consolidés ne doivent pas
subir de dégats ou détériorations.

Art. 14. — En cas de dégradation, la partie en cause et
le collége des bourgmestre et échevins ou une personne
désignée par le collége constateront les dégats occasion-
nés a la voirie par les exploitants agricoles forestiers ou
autres. D’aprés ce rapport, une indemnité sera exigée a
charge de ces exploitants et sera fixée par le collége des
bourgmestre et échevins suivant 'importance des dégats
occasionnés et constatés. En cas de non accord sur I'im-
portance et la nature des dégats, il sera dressé procés-
verbal par les fonctionnaires compétents ou tous autres
moyens légaux.

Art. 15. — L'endroit pour le dépét du bois, son ampleur et
sa durée seront définis lors de la constitution de I'état des
lieux.

Une prolongation temporaire ne pourra étre accordée par

I'administration communale que pour des raisons excep-
tionnelles.

Au cas ou la durée autorisée du dépét est dépassée, I'ad-
ministration communale pourra aprés avertissement par
lettre recommandée, procéder au déchiquetage des bois
pour I'alimentation de leur centrale de chauffage.

A titre de disposition transitoire, les dépbts de bois existant
au jour de I'entrée en vigueur du présent reglement seront
enlevés dans les trois mois.

Art. 16. — L'endroit du dépét doit étre restitué par le de-
mandeur mentionné a I'article 12 ci- dessus en son pristin
état aprés I'enlévement du bois. Si ce n’est pas le cas,
I'administration communale pourra procéder aprés aver-
tissement par lettre recommandée au nettoyage de I'en-
droit au frais du méme demandeur.

Art. 17. — Lentrepét de bois provenant d’une coupe ex-
ploitée ne pourra étre établi a moins d’'un metre de la bor-
dure d’un chemin.

En cas d’'impossibilité ddment constatée, il pourra étre dé-
rogé a cette interdiction moyennant autorisation a solliciter
aupreés du bourgmestre. Dans tous les cas, une largeur
d’au moins trois métres devra étre laissée libre pour le
passage des autres usagers.

Art. 18. — Une signalisation conforme aux prescriptions
de la circulation routiére sera placée de part et d’autre des
lieux de chargement et d’entrep6t par les soins et aux frais
de I'entrepreneur de transport.

Art. 19. — Les manifestations et organisations équestres
(courses, randonnées...) ayant des répercussions trop in-
tensives sur la couche de roulement du sol consolidé sont
interdits sur les chemins.

Les propriétaires ou meneurs de chiens et/ou d’équidés
(cheval, ane,... ) ou de tout autre animal, sont tenus d’en-
lever les éventuels excréments desdits animaux, respecti-
vement de les dégager vers I'accotement du chemin.

Art. 20. — En cas de mise en place d’'une nouvelle voirie,
I'administration communale peut interdire toute circulation
sur ce trongon pour une durée de deux a trois mois.

Art. 21. — Toute infraction aux dispositions du présent ré-
glement est punie en exécution de l'article 26 de la loi du
13 juin 1994 relative au régime des peines, d’'une amende
de 25 € a 250 €, sauf les cas ou la loi en dispose autre-
ment.

Art. 22. — Le présent réglement remplace le réglement
communal régissant les chemins vicinaux ruraux et fores-
tiers du 8 avril 1993.
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@ Féte de 'amitié 2015

LA

| Tl feie de
7 'Amitié

COMMISSION CONSULTATIVE COMMUNALE
DINTEGRATION A REDANGE

X
| .
LA COMMISSION COMMUNALE POUR L'INTEGRATION
VOUS INVITE A SA FETE DE LAMITIE

LE DIMANCHE 10 MAI 2015
A REDANGE (SALLE AULA)

Brogramme;
& partir de 12:00
Déjeuner aves fond musical
Awnlwmations de dawnce Luxembourgeoise, portugaise et des baleans
Tombola gagnante

Bucffet intermational h 108
tout est falt malson

L.es]mgsnd.s & Uhowweur:
Irag, Serble, Portugal, Albanie, Senegal, Somalie et Luxembourg.

Renseignements et réservations
Joglle Schmitt Tél : 236224-32
E-Mail: joelleschmitt@redange.lu
ou remettre le coupon réponse a la réception de la
commune de Redange.

Inseription souhaité avant le 30/04/205.
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@Komm Spuer Mat!

Deen éischte "Apéro Chantier” fir dJoer 2015 hu mer bei der
Famill Kaufmann zu Séll gefeiert. D'Renée an de John sinn
zénter 2005 houfreg Besetzer vun enger Pelletheizung mat
Solaranlag.

Fir d'éischl emol en décke Merci,
dass miralleguerten haut hel duerfe
bei fech duerch den Helrungsraum
[afen. Renée a John, wal war de
Grond dass Dir virun 10 Joer dem
Masutt de Réck gedrémt hudd?

r“II krute wun esem geem '-."'_i"l'l

Pellets deemools ee guil Stéck
mé biélleg wore win Masull Dass
Pellsts ach eng Emweltiréndlech
Ener 0 eguell ass déi nowmist, huet
dobiii och eng grouss Roll gesmlil

Mg speit e

ht hu mir gesinn
1 be lokale

akale kennen, &n

E55 M ch o
Produzenten
dass mir, wat Heakaschten ugeet,
dngeq vum Erop an

Eraif vurm Welim

mannar
nart goulen
'Kombinatioitn vun Holz a Solar
ass an eisen An perfekt. Gesitt Dir
dat och esou?

Gamz genau, dofir hu mir je och

Rl

souwail wei maiglech duerch

I'Sonn re hétzer

Wann Dir haut nach eng Kéier vir-
dru wiert, wal géift D aneschi
maachen, resp. wat nach eng Kéier
genau d'selwecht?

www.redange.lu

Mir géifen op alle Fall nees eng

Pallathaizur a kafer Wa mir st
Bésch hatte geife mer wvidcht
Hackschnitzel kafen - mee dé

Fro stelll sech net. Mir géifan och

solpwall ol

selwer re maan, oder op mannsi

baim Mot g matt e schwitzar

an dobdi 2e sn

28 Spugre

well do gell e wil

an nemmen da kennl

een seng Hezung och rehleg

Dem  Pelletspdicher sai Volume
géilen mir esou grouss virgasinn

0ass SECNEr 8¢ Joer domad -

daor ka :_::"Iu-!." ginn, @ _:.:I el al
de Wantar géft. Mer hunn dat zwar

probaiert, @

ar g5l groussl

Bausrenhau wuch a gar
Warler bhes u

an et ginn der némma knapps 11

1.5 Tenne Pellets

Tonnen dran. |

priisleche Virdesl de
nEmmen am Summer an niémmen

eemol pro Joer f&llen ze loossen

Ee grousse Merci un d'Renée an

den John fir d' Matmaachen! Mir

wiznschan hinnen nach vill Freed
mat hirer Pelletheizung!




@Va"ee de l'attert

26 avril 2015 : Inauguration de la deuxieme promenade
g pédestre transfrontaliere dans la vallée de I'Attert intitulée :
y Autour du chateau de Colpach

Les communes luxembourgeoises de Beckerich, Ell, Préizerdaul et Redange et la commune belge
d"Attert travaillent ensemble depuis de nombreuses années en organisant notamment des activités
culturelles et sportives communes sur leur territoire. C'est dans ce cadre gu'une deuxiéme
promenade pédestre a été créée au départ du Chiteau de Colpach. Le circuit d'une longueur de
12km3900 est balisé et agrémenté de panneaux d'information en langue frangaise et
luxembourgeoise. Le parcours n'est pas accessible aux poussettes.

E i o Circuit : au départ du Chateau, la balade permet de découvrir ce
E s T magnifique batiment ainsi gque le parc qui I'entoure oU guelgues
statues d'artistes de renom y trouvent un parfait écrin. Le
parcours quitte la bourgade pour grimper vers les champs et le
massif du Huuscht avant de '

traverser le village de Petit-
MNobressart. Le parcours guitte
le Grand-duché pour longer les
premiers contreforts de
IArdenne tout en offrant un large panorama sur la vallée de
I'Attert, dernigére vallée de la Lorraine. Le chemin balisé |
redescend vers le village de Grendel qu'il ne fait qu'effleurer
avant de passer le long de la réserve naturelle transfrontaligre du
marais de Grendel.

Cette balade bénéficie du soutien du Commissariat Général au Tourisme de la Wallonie, de la
commune d’Attert et de la commune de El.

Les cing communes vous invitent & venir inaugurer cette balade le dimanche 26
avril au chateau de Colpach-Bas.

A 8h30: Départ groupé pour la promenade avec les marcheurs du Syndicat d'Initiative du Val
d’Attert

De 9h a 14h : Départ libre (pas de ravitaillement prévu)

A 11h30: Inauguration officielle et animation musicale

L'inauguration aura lieu prés du panneau de départ placé prés du parking du centre
de convalescence a Colpach. En cas de pluie, I'animation se déroulera dans le
manége.

A 14h : Départ pour une promenade guidée avec arrét a plusieurs endroits et intervenants :
las Goergen pour les bornes, Claude Schiltz pour le marais de Grendel,...

Durant |a journée : bar et petite restauration

Le balisage de cette balade est permanent. Le balisage est le suivant : “;ﬁ

Vious pouvez donc faire ou refaire cette magnifique balade & un autre moment. Un dépliant

reprenant le circuit est également disponible en frangais et allemand a I'accueil du Chiteau de

Colpach, a la maison du Parc naturel & Attert,...

Cette journée est organisée au nom et avec le soutien des cing commues par :

- Le Parc naturel de la Vallée de IAttert qui assure le secrétariat de la collaboration
transfrontaligre

- le Syndicat d'initiative de Ell

avec le soutien logistique du Centre de Convalescence de la Croix-Rouge luxembourgeocise au

Chateau de Colpach.

www.redange.lu
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Anne Aubart — Schmit aus Redingen/Attert er-
blickte das Lichtder Weltam 27. Februar 1930 als
drittgeborene Tochter von insgesamt funf Kindern
der Eheleute Marie und Emile Schmit - Wiance
in Folschette. Im Jahre 1954 wurde Hochzeit ge-
feiert mit Johny Aubart aus Redingen/ Attert, der
als Elektriker bei Arbed Belval beschaftigt war.
Aus ihrer Ehe gingen zwei Tochter hervor, wel-
che die Familie mit insgesamt vier Enkelkinder
vergroRerten. Bis zum Tode ihres Mannes im
Jahr 1999, haben die beiden mit grolRer Begeis-
terung viele schone Reisen unternommen und
sich mit viel Liebe um ihren Garten gekimmert.
Seit November 2011 verbringt die Jubilarin ihren
Lebensabend im ,home pour personnes agées”
in Redingen/Attert, umsorgt von ihren Téchtern
und Enkeln. Ihr tagliches Ratselraten, Zeitung le-
sen und gute Gesprache mit den Mitbewohnern,

@Anne Aubart - Schmit feiert 85. Wiegenfest

tragen dazu bei sie weiterhin in guter geistiger
Verfassung zu halten. Auch wenn die Beine sie
des Ofteren ein wenig im Stich lassen, der Geist
ist rege und das Interesse am Weltgeschehen ist
immer noch von grofRer Bedeutung. Fir Home-
Direktor Christian Ensch war es eine besondere
Ehre Anne Aubart- Schmit die allerbesten Glick-
wunsche im Namen des gesamten Heimperso-
nals zum 85. Wiegenfest zu uUberbringen. Sei-
tens der Gemeindeverwaltung Redingen/ Attert
gratulierten Monique Kuffer, Luc Pauly und Paul
Zacharias und wunschten der Jubilarin genauso
wie ihre Familienangehdrigen flr die Zukunft nur
das Allerbeste. Uber die schénen Blumen zum
Geburtstag bedankte sich die Geehrte am Eh-
rentag aber ganz besonders.

(Text/Foto: Charles Reiser)

www.redange.lu




@Nidderpa"ener Verdiner

Konscht- &

Hobbymaart

den 1. Mee 2015 &%
vun 10 - 18 Auer

Aussteller: Molereien, Glasaarbechten, Schmuck,
Fer forgé, Keramik,
Gestrécktes, Geheekeltes a Gehlztes ...

Animatioun:  Méttelaltergrupp , Meate 2er Mowigan”

Verfleegung: Gegrilltes, Zaloten, Fiseckuchen, ...
Schampes, Béier, ...

a vill Interessantes méi.

Organisationn : Nidderpallener Veriiner

www.redange.lu




@Handba" Club Atert Redange

Handball Club Atert Redange

is Heem-Matcher am Abréll 2015
Sportshal Reiden

samedi | 04042015 | 16:00 | REDANGE PETANGE DAM
samedi | 18.04.2015 | 15:00 | REDANGE ECHTERNACH U14
samedi | 18.04.2015 | 17:00 | REDANGE SCHIFFLANGE DAM
samedi | 25042015 | 15:00 | REDANGE SCHIFFLANGE U14
samedi | 25042015 | 17:00 | REDANGE BETTEMBOURG DAM
samedi | 25042015 | 19:00 | REDANGE GREVENMACHER HOM

Frénn vum 3. Alter vu Réiden

Méttwoch, de 8. Abrell Méttwoch, den 22. Abreéll

Mir invitéieren op eng Porte Ouverte am Zarenhaus. Mir fueren Nométtes op Esch de Musée

Vun 15.00 Auer un ass Gespréich énner Frénn, a mir Nationale de la Résistance kucken an de Bunker ,Ei-

offréiere Kaffi a Kuch. sekaul”. Genee Informatiounen fir dés Reess ginn am
INFO 2 bekannt gemaach.

www.redange.lu




@Coach d’intégration

ADMINISTRATION COMMUNALE

REDANGE/ATTERT

« COACH D’INTEGRATION »

Vous avez suivi ou vous suivez des cours de luxembourgeois?
Vous vous sentez mal a I"aise de vous exprimer en luxembourgeois au quotidien?

Vous parlez courament la langue luxembourgeoise et vous voulez aider les personnes qui
souhaitent mieux maitriser cette langue?

Wous habitez dans la commune et vous souhaitez élargir vos contacts?
Alors n"hésitez pas a nous contacter:
Madame loélle Schmitt Tél.: 23 62 24 32 joelle.schmitt@redange.lu

www.redange.lu




@Parverband Osper

PARVERBAND OSPERN

nniq fir d'Paren:

Bettborn, Buschrodt, Colpach, Ell, Grosbous, Nagem, Niederpallen,
Ospern, Redange, Rindschleiden, Roodt, Vichten, Wahl

Dellen, Grevels, Heispelt, Kiiborn, Lannen, Hidtelhnul:ii_. Petit-Mobressart, Reichlange

dus de Gemengen:
Ell, Groussbus, Réiden, Préizerdaul, Vichten, Wahl
P ri P PASTORALTEAM:
g9, rue principale Abbé Nico JANS, Curé-doyen
L-8540 Ospern Robert DIEDERICH, Parassistent
Tel. : 2362 10 53 Nicole KLEER-DASBOURG, Parassistentin

Fax. : 2662 02 53
E-MAIL: ospern@cathol.lu

Michéle ASSERAY, Parsekretdrin
CCPL : LU39 1111 1283 9766 0000

Permanences:

Méindeg 9.00 - 11.00 Auer  Abbé Nico Jans

Dénschdeq - Freideg 9.00 - 11.00 Auer  Parsekretdrin

Méttwoch 14.00 - 16.00 Auer  Parsekretarin

Méttwoch 14.00 - 16.00 Auer Parassistent < T: 26 62 01 30
Donneschdeg 9,00 = 11.00 Aver  Parassistentin = T: 661 127 785

Info PARBURO:
An der Quschtervakanz ass de Parbiiro nit regelméissig besaat.
Am Noutfall kénnt Dir dis erreaechen iwer: Tel: 23 62 10 53 oder Fax: 26 62 02 53.

OKTAVE 2015

Pilgerdag vum Dekanat Osper 2> Méindeg, de 4. Mee 2015

Um 10:00 Auer ass déi feierlech Pilgermass an der Kathedral.
Jiddereen ass hderzlech agelueden un déser Mass deelzehuelen.

Mir wellen dést Jo#r, awer och erem besonnesch mat de Kommiounskanner aus dem
Parverband, m& och mat all deenen anere Kanner, déi wéllen , am Grupp dohinner pilgeren.

An der Kathedral hu mir dofir déi éischt Reie reservéiere geloss fir d'Kanner!

Mir fueren um 8:49 Auer vu Miersch aus mam Zuch an d'Staadt.

Rendez-vous ass um 8:30 Auer zu Miersch op der Gare.

No der Oktavesmass , gi mir op de Maertchen eppes drénken an iessen. D'Kanner mussen dofir eng
Participatioun vun 5€ bezuelen, de Rescht iwwerhéllt d'Jugendkees vum Parverband.

Mir kommen mam Zuch erem zréck : Arrivée zu Miersch um 14:58 Auer. Dir kénnt dann d’Kanner
erem do ofhuelen.

D'Kanner sollen och nach ee klengt Téschegeld mathuelen fir um Maertchen { maximal 10€).

Wann dir interesséiert sidd fir matzegogn, da meld Iech op der Nr 661127785 ( Kleer Nicole) oder per

email nicole. kleer-dasbourg@cathol.lu

Oktave fir eeler Leit - Samschdeg, den 9. Mee 2015 um 15:00 Auer

Esou wéi d'ldscht Joer organiséiere mir ee Bus fir an d’Kathedral an erem zréck.

Mir kEmmeéren &is och dréms, dass mir Kaarten hu fir an d’Kathedral, mat deenen Dir eng sécher
Sétzplaz kritt. Den Départ vum Bus ass op verschiddene Plaze vum Parverband géint 12:45 Auer. 2
Meld Iech w.e.g. am Parbiiro un Tel: 23 62 10 53 bis den 28.04.2015.

Mir kommen Iech och mam Auto heem sichen a féieren Iech hemo erem heem.

Prais : 10€ ( Bus & een Eisekuch)

www.redange.lu




Musikschoul vum Kanton Réiden

18.00 hew'es

DE CERJHWIN A PIAZZOLLA

en pasiant pat...

— CENTRE CULTUREL DEVERLANGE —

www.redange.lu 19



@Fréijoersmaart zu Réiden

Qrousse Freuoersmaa“Ft .
' an der Groussgaass P.f”‘\

_Samedi, le 25 avril 2015
de 8h & 18h

e 'Nambmlemmur ([ 2 | '
i i petifs et grands enfants
Magasins ouverts

www.redange.lu




Nojemer Musik

DiNojemerMusikianidelClubidesideiine skt iieot---ﬁ_é'iﬁ;h.jfp;!mﬁﬂ .

= 16:30 Auey
NeN s 3
mnscnncurt VLN

Nojemey Musik
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@Réidener Musek

REIDENER MUSEK

inviteiert

Directioun
ERNIE HAMMES

ABRELL

20H15

]

ZU REIDEN

CENTRE POLYVALENT

ENTREE: 8€

22
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Kulturkommissioun

MARLY MARQUES QUINTET

JAZZ ~ WORLD -~ BOSSA

AU PROGRAMME DES COMPOSITIONS ORIGINALES, DES CLASSIQUES POP ET
SAMEA REVISITES, DU SWING LASCIF, DE LA BOSSA PAS TROP NOVA ET DE
LA SAUDADE JAZZIQUE, LE TOUT PORTE PAR LA VOIX D'ALTO VELOUTEE,
SENSUELLE, ET A L'INTONATION PURE DE MARLY MARQUES.

MARLY MARQUES - VOCALS

PAUL FOX - DRUMS ENTREE: 15 ¢, RESP.
JITZ JEITZ - SAX, CLARINETTE 5 € (ENFANTS)

CasseE 19.30 HRS
CLAUDE SCHAUS - PIANO

COMCERT 20.15 HRS
LAURENT PECKELS - BASSE

RESERVATION: GSM 621 300 631 B Scromee, oe 12.00-13.00 £7 ox 17.00-20.00 wes)

ORGANISATION. COMMISSION CULTURELLE DE LA COMMUNE DE REDANGE

www.redange.lu




PORTE OUVERTE

De [’Ecole de musique du Canton de Redange

PRESENTATIO IFFERENTS INST
LES ENSEIGNANTS ET LES ELEVES DE L’ECO!

e &

Concerts par les ensembles de fliites,

A ’Ecole fondamentale
1, Allée des Tilleuls
Samedi, le 23 mai 2015
10h30 a 14h00

| Présence de magasins de musique, de luthiers,...
3| Possibilités d’essayer les différents instruments
Un service boissons et restauration sera assuré tout au long de la porte ouverte




